
レ
ン
コ
ン
や
果
樹
、内
水
面
漁
業
な
ど
全
国
有
数
の
シ
ェ
ア
を
誇
る
農
林
水
産
業
と
、 

立
地
条
件
に
恵
ま
れ
て
集
積
し
て
き
た
商
工
業
の
、バ
ラ
ン
ス
の
良
い
発
展
を
目
指
し
て
い
ま
す
。 

活
力
あ
る
産
業
を 

育
て
る
ま
ち
づ
く
り 

Industry
きらきら いきいき ふれあい育む 豊かなめぐみ野 

産　業 

We will press ahead with the city policy of establishing a city that attracts many people
supporting vigorous industries in the city and promoting the development of new industries. We
will cultivate new demand by capitalizing on agricultural and fishery products whose brand
names have been established nationwide, tourism based on regional characteristics, attractive
businesses that meet the needs of customers, and manufacturing industries with high
technologies. Moreover, we will build a dynamic city where all residents can work
enthusiastically, with the introduction of networking for the resources of the city.

Building a city cultivating lively industries

内
に
根
づ
い
て
い
る
活
力

あ
る
産
業
を
支
え
、
新
た

な
産
業
の
育
成
を
図
る
と
と
も
に
、

市
内
外
か
ら
人
が
集
ま
る
魅
力
あ

る
ま
ち
づ
く
り
を
進
め
ま
す
。

豊
か
な
自
然
環
境
や
恵
ま
れ
た

立
地
条
件
に
よ
っ
て
育
ま
れ
た
全

国
ブ
ラ
ン
ド
を
有
す
る
農
水
産
物

を
は
じ
め
、
地
域
の
特
性
を
生
か

し
た
観
光
や
消
費
者
の
ニ
ー
ズ
を

満
た
す
魅
力
あ
る
商
業
、
高
い
技

術
力
を
持
つ
工
業
を
活
用
し
、
そ

れ
ぞ
れ
の
可
能
性
を
生
か
し
て
新

た
な
需
要
を
促
す
と
と
も
に
、
か

す
み
が
う
ら
市
の
資
源
の
ネ
ッ
ト

ワ
ー
ク
化
に
よ
り
、
み
ん
な
が
元

気
に
働
く
、
活
気
に
満
ち
た
ま
ち

づ
く
り
を
進
め
ま
す
。

市

●県内有数の米どころで、
コシヒカリなどを生産

●盛んな果樹栽培

●高い技術力を持つ市内の企業
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●ハゼやエビ、イサザアミなどからつくられる
霞ヶ浦特産の佃煮


